
 

 ● 海外の成長市場の取り込み 

  ○ 日本企業の国際展開支援 
 

    法制度整備などのソフトインフラ支援を着実に実施する。 

成長戦略フォローアップ   

（R1.6.21 閣議決定） 

● 外国企業進出の障害となっている課題の解決方策  

 ○ 日本法令の外国語訳の拡充 
 

  政省令，告示，通達等を含めた法令について，高品質を維持するた

めのチェック体制を構築しつつ，２０２０年度までに新たに５００以上の

法令の外国語訳を公開すること を目指す。 

グローバル・ハブを目指した対日直接投資促進のための政策パッケージ 

 （ H28.5.20  対日直接投資推進会議決定） 

法令外国語訳をとりまく情勢 2019 

 
 

● 重要課題への取組 

 ○ 治安・司法 
 

  利用者の利便性と業務の質・効率を高めるため治安・司法分野のＩＣ   

 Ｔ・ＡＩ利活用を進めつつ，法令外国語訳の一層推進に向けた方策を検  

 討する 

経済財政運営と改革の基本方針（２０１９骨太の方針） 

（R1.6.21 閣議決定） 

● 「脱平均」の発想で個々の主体を強化し、チャレンジを促す 

 ○ 知財創造保護基盤の強化 
 

 我が国の知財関係等のニーズが高い法分野に関する法令及びその関連

情報（法改正・法体系の情報等）の高品質な英訳情報提供の拡充に向け，

法改正等に即応した迅速な翻訳のための体制整備（機械翻訳の活用に向

けた調査検討を含む。）と利便性の高い利用環境整備を推進し，より効果

的・積極的に海外発信する。 

知的財産推進計画２０１９ 

 （R1.6.21 知的財産戦略本部決定） 

● 受注獲得に向けた戦略的取組 

 ○ インフラ海外展開のためのビジネス環境整備 
 

 我が国のビジネス関係法令の高品質な英訳を迅速に作成し，これを法

制度整備支援 を展開する際に相手国ニーズに応じて提供するほか，こ

のような英訳を海外に発信することを通じ（中略）我が国企業が国際競争

力を強化する前提となる情報基盤を整備 

インフラシステム輸出戦略（令和元年度改訂版）  

（R1.6.3 経協インフラ戦略会議決定） 

 

● 我が国のビジネス環境の更なる改善に向けた取組  

 ○ ＡＩの活用等による法令翻訳の加速・充実化 
 

  ＡＩの活用等，法令の外国語訳の抜本的加速に向けた方策や，より

ユーザー目線に立った翻訳提供の在り方を検討する。 

地域への対日直接投資 集中強化・促進プログラム 

 （ H31.4.16  対日直接投資推進会議決定） 
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